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TAHTSAD ETTEVAATUSABINOUD

Elektrooniliste kodumasinate kasutamisel tuleks jalgida ettevaatusabindusid, kaasa arvatud jargnevaid:

1.
2.
3.

10.
11.

12.
13.

Palun lugege kogu juhendit.

Arge puutuge seadme kuumi pindasid. Kasutage kiepidemeid v&i nuppe.

Inimeste kaitsmiseks tule, elektriloogi ja vigastuste eest, arge kastke seadet kunagi vette ega
muudesse vedelikesse!

Kui seadet kasutatakse laste poolt voi lahedal on vajalik pidev jarelvalve.

Kui te seadet ei kasuta, samuti enne puhastamist eemaldage pistik kontaktist. Enne osade paigal-
damist voi eemaldamist ja enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

Arge kasutage seadet, mille juhe v&i pistik on kahjustatud, samuti kui seadme t&6s esineb hiireid
voi see on muul viisil kahjustatud.Viige seade vea tuvastamiseks, remondiks voi reguleerimiseks
lahimasse volitatud hooldusettevottesse.

Ebasobivate voi tootja poolt mittesoovitatud tarvikute kasutamine voib pohjustada elektriloogi
voi vigastuse.

Arge kasutage seda Sues.

Arge jitke juhet rippuma iile laua vi toopinna serva, samuti valtige kontakti kuumade pindade-
ga.

Arge asetage seadet kuuma gaasi- véi elektripéleti ega ahju lihedusse.

Alati iihendage voolujuhe koigepealt masina kiilge ning alles seejirel seinakontakti. Masina voo-
luvérgust eemaldamiseks lllitage masin valja ning seejarel eemaldage pistik seinakontaktist.
Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

Hoidke need kasutusjuhised alles!

HOIDKE SEE KASUTUSJUHEND ALLES!



ETTEVAATUST

See seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks. Koik teenused peale puhastamise ja hooldamise
tuleks teostada autoriseeritud hoolduskeskuses. Arge asetage seadet vette. Tulekahju voi elektriloogi
valtimiseks arge votke seadet koost lahti. Selle sees ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi. Parandustoid
peavad teostama ainult volitatud hooldustoodlised

1.

2.
3.
4.

Kontrollige pinget ja veenduge, et etiketile margitud pinge vastab seinakontakti pingega.

Arge kunagi kasutage veepaagi tiitmiseks sooja v6i kuuma vett. Kasutage ainult kiilma vett.
Hoidke oma kied ja juhe seadme to6tamise ajal seadme kuumadest osadest eemal.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimispulbreid ega karedaid puhastamisvahen-
deid. Kasutage ainult pehmet veega niisutatud lappi.

Parima maitsega kohvi valmistamiseks kasutage destilleeritud voi pudelivett. Soovitav on teha
katlakivieemaldust iga 2-3 kuu jarel.

Arge kasutage karamelliseeritud ega maitsestatud kohviube.

VOOLUJUHTME KASUTUSJUHEND

Masinal on liihike voolujuhe (voi lahtivoetav voolujuhe), et vahendada riski, et voolujuhe sGlmub

voi keegi sellesse takerdub.

Saadaval on ka pikemaid eemaldatavaid toitejuhtmeid v&i pikendusjuhtmeid ja neid voib kasuta-

da, kui seda tehakse vaga ettevaatlikult.

Kui kasutatakse pikka eemaldatavat toitejuhet voi pikendusjuhet,

1. Eemaldatavale voolujuhtmele voi pikendusjuhtmele margitud nimiandmed peab olema vihe-
malt sama suured kui seadme nimiandmed.

2. Kui seade on maandatud tiiiipi, siis pikendusjuhe peab olema maandatud tiitipi kolme soone-
ga juhe, ja

3. Pikem juhe tuleb paigaldada nii, et see ei ripuks lile toopinna voi laua serva, kust lapsed
sellest tommata saavad voi keegi sisse takerdub.
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OLULINE

Ohutusjuhised

[—1

See masin on varustatud ohutusfunktsioonidega. Sellest hoolimata lugege
tahelepanelikult koiki ohutusalaseid instruktsioone ning vigastuste voi kahjustuste
valtimiseks kasutage masinat vaid nii nagu selles kasutusjuhendis on kirjeldatud.
Séilitage see kasutusjuhend edaspidiseks.

Sona HOIATUS ning see mark hoiatavad voimalike tosiste vi-

gastuste, eluohtlike situatsioonide ja/voi masina kahjustumise eest.

Sona ETTEVAATUST ning see mark hoiatavad véimalike ker-
gete vigastuste ja/voi masina kahjustumise eest.

See ikoon nouab, et loeksite enne seadme kasutamist ning hool-
damist seda kasutusjuhendit hoolikalt.

Hoiatus

+ Uhendage masin seinakontakti, mille pinge vastab seadme
tehnilistes andmetes vilja toodud pingele

* Arge jitke juhet rippuma iile laua v&i todpinna serva, samuti
valtige kontakti kuumade pindadega.

* Arge kastke seadet, pistikut ega juhet vette (elektrilodgi oht).

* Arge suunake kuuma vee juga kehaosadele: p&letuse oht!

* Arge puutuge seadme kuumi pindasid. Kasutage ainult kiepi-
demeid voi nuppe.

* Eemaldage pistik seinakontaktist:
- Esinevad haired seadme toos.
- Masinat ei kasutata pikemat aega.
- Hakkate masinat puhastama.

+ Tommake pistikust, mitte voolujuhtmest. Arge puudutage
pistikut margade katega.

* Arge kasutage seadet, mille pistik, toitejuhe v&i seade ise on
kahjustatud.

* Arge tehke seadmes ega juhtmes mingeid muudatusi. Parandu-
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si laske teha ainult Philipsi poolt autoriseeritud teeninduspun-
ktides, et valtida igasuguseid ohtusid.

Seade ei ole kasutamiseks alla 8-aastastele lastele.

Seadet voivad kasutada lapsed, kes on vanemad kui 8 aastat

ja teised isikud kui neid on opetatud seadet ohutult kasutama
voi taiskasvanu jarelvalve all.

Arge lubage alla 8-aastastel lastel seadet puhastada voi hoolda-
da ilma taiskasvanu jarelvalveta.

Hoidke seade ja juhe alla 8-aastaste laste kaeulatusest kauge-
mal.

Seadet voivad kasutada inimesed, kellel on madalamad
flusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi kel puuduvad
seadmega kogumused ning teadmised, kui neid jalgitakse voi
opetatakse seadet kasutama inimese poolt, kes vastutab nende
turvalisuse eest.

Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Arge pange sdrmi ega esemeid kohviveskisse.



Ettevaatust

See seade on ainult koduseks kasutamiseks. See ei ole
moeldud kasutamiseks poodide, kontorite, farmide ega teiste
selliste tookeskkondade puhkeruumides.

Pange seade alati tasasele ja stabiilsele pinnale.

Arge asetage masinat kuumade pindade, kuuma ahju, soojapu-
huri ega teiste sarnaste soojusallikate korvale.

Pange kohviubade kolusse ainult kohviubasid. Jahvatatud kohvi,
lahustuva kohvi voi teiste sarnaste ainete panemine kohviuba-
de kolusse voib seadet kahjustada.

Laske seadmel maha jahtuda, enne kui lisate voi eemaldate
komponente.

Arge kunagi kasutage veepaagi tiitmiseks sooja v&i kuuma
vett. Kasutage ainult kiilma gaseerimata joogivett.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimispulbreid
ega karedaid puhastamisvahendeid. Kasutage ainult pehmet
veega niisutatud lappi.

Eemaldage katlakivi regulaarselt. Seade annab katlakivi eemal-
damise vajadusest marku. Kui seda ei tehta, lakkab seade kor-
ralikult tootamast. Sellisel juhul garantii remondikulusid ei kata.
Arge hoidke seadet temperatuuril alla 0°C. Kiittesiisteemis
olev vesi voib kiilmuda ja seadet kahjustada.

Arge jitke vett veepaaki kui te seadet pikemat aega ei kasuta.
Vesi voib saastuda. Kasutage masinas alati varsket vett.
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Vastavus standarditele

Masin vastab 25. juulil 2005 avaldatud Itaalia seaduse «Direkti-
ivide 2005/95/EC, 2002/96/EC ning 2003/108/EC rakendamine,
ohtlike ainete kasutamine piiramisest elektroonikaseadmetes
ning jaatmekaitlusest» artikli 13 Ioikele 151.

See masin vastab Euroopa Liidu direktiivile 2002/96/EC.

See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetilisi valjasid
puudutavatele standarditele ning regulatsioonidele.
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PAIGALDAMINE

Toote ililevaade

= 33 34 35 36 37 38 3940 41 42
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Uldine kirjeldus
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Kaanega kohviubade kolu.
Tassisoojenduspind

Veepaak + kaas

INTENZA+ veefilter

Eeljahvatatud kohvi sahtel
Hooldusluugi nupp

Juhtpaneel

Eemaldatav tila

Hooldusluuk

Keeduseadmete lukustuse/eemalduse kdepide
Tilkumisalus (sisemine)

Kohvipaksu sahtel

Keeduseadmed

Tilkumisaluse tdituvuse ndidik
Tassihoidiku rest

Tilkumisalus (valimine)

Veejaoturi tila (eemaldatav)

Piimaanum

Voolujuhtme pesa

Toite nupp

Eeljahvatatud kohvi m&dtekulp / jahvatuse reguleerimise vati.
Voolujuhe

Puhastushari

Keeduseadmete médre

Vee kareduse testriba

Espresso Macchiato valmistamise nupp
Cappuccino valmistamise nupp

"ESC" nupp

LCD ekraan

"UP" (les) nupp

Espresso valmistamise nupp

Café Creme valmistamise nupp

Latte Macchiato valmistamise nupp
Kuuma piima valmistamise nupp
"MENU" (mendid) nupp

"OK" nupp

Erinevate jookide nupp

"Aroma" - eel-jahvatatud kohvi valiku nupp
"DOWN?" (alla) nupp

Puhkereziimi nupp

Kohvi valmistamise nupp

Ameerika kohvi valmistamise nupp
Kohvidli eemaldaja (mutiakse eraldi)
Katlakivi eemaldamise lahus (midakse eraldi)
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KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE

Masina pakend

Seadme originaalpakend on kujundatud ja loodud masina kaitsmiseks transpordi
ajal. Me soovitame originaalpakendit alles hoida, juhuks kui seadet on vaja tulevi-
kus transportida.

Masina paigaldamine

n Votke tilkumisalus restiga ning anum pakendist vélja.
E V&tke masin pakendist vlja.

i B Parima tulemuse saavutamiseks soovitame:
' *  Valige ohutu ja tasane pind, kus ei ole seadme imberminemise ega
vigastada saamise ohtu.
*  Valige seadmele asukoht, mis on piisavalt valgustatud, puhas ning mille
%jon/\,ﬁv ligidal on kergesti ligipddsetav pistikupesa.
At *  Jatke seadme kiilgedele piisavalt vaba ruumi nagu joonisel ndidatud.

i N 7 5%
= 6inches
\5 inches

n Pange tilkumisalus (véline) ja rest seadmesse.Veenduge, et need oleksid
Sigesti paigutatud.

Markus:
Tilkumisalus kogub vett, mis tuleb iga loputuse/enesepuhastuse tsikli ajal kraanist
vdlja, samuti ka kohvi, mida v3ib erituda joogi valmistamise ajal. Tihjendage ja pes-
ke tilkumisalust iga pdev ning iga kord, kui tdis tilkumisaluse indikaator seda naitab.

I] Hoiatus:

Arge MITTE KUNAGI eemaldage tilkumisalust vahetult pirast
seadme t66le liilitamist. Oodake paar minutit, et masin saaks I6peta-
da loputuse/enesepuhastuse tsiikli.
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B Tostke Ules vasakpoolne vélimine kaas.

3 Eemaldage veepaak, kasutades selleks sisemise kaane kiilies olevat kiepidet.

Loputage veepaak virske veega.

ﬂ Téitke veepaak kuni MAX-tasemeni vdrske veega ja paigaldage see masinas-
se tagasi.Veenduge, et see oleks tervenisti masinas.

“ Hoiatus:

Arge mitte kunagi kallake veepaaki sooja, kuuma vai gaasiga vett
ega lihtegi teist vedelikku, sest need vivad veepaaki ja masinat
kahjustada.

n Eemaldage kohviubade kolu kaas ja valage kohvioad aeglaselt kohviubade
kolusse.

“ Hoiatus:

Valage kohviubade kolusse ainult kohviubasid. Jahvatatud kohv,
lahustuv kohv, karamelliseeritud kohv ja koik teised objektid véivad
masinat kahjustada.

L) Pange kaas tagasi kohviubade kolule.
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m Uhendage pistik masina taga asuvasse pesasse.

m Uhendage voolujuhtme teine ots vastava pingega seinakontakti.

EE] Masina toole lulitamiseks vajutage masina taga olev voolunupp «l» peale.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Kui kasutate masinat esimest korda, peate sooritama jargmised tegevused:
1) Te peate valima keele.

2) Masin teostab automaatse loputuse/enesepuhastuse tstkli.

3) Te peate kdivitama manuaalse loputuststikli.

Keele valimine

Esmakordsel kasutamisel peate valima keele.

n llmub jargmine kuva. Soovitud keele valimiseks vajutage kerimisnupule

<N VBI « N,

LANGUAGE E Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.




HEATING UP...

5
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B Masin soojeneb.

Automaatne loputuse/enesepuhastuse tsiikkel

Eelsoojenduse faasi IGppemisel teostab masin automaatselt vérske veega loputu-
se/enesepuhastuse tstkli. See votab aega vahem kui minuti.

n Asetage vdikese koguse masinast tuleva vee pildmiseks jaoturi tila alla mdni
anum.

E Kuvatakse jargmine lehekilg. Oodake, kuni tstikkel automaatselt I5petatakse.

Mirkus:

Viljutamist saab peatada, vajutades nupule <<:)>>.

B Kui eelnevad sammud on tdidetud, kuvab masin jargmise pildi. Te saate nttd
teostada manuaalse loputustsukli.
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Kasitsi loputustsiikkel

Manuaalne loputustsiikkel tuleb ldbida masina esmakordsel kasutamisel. Selle
protsessi kdigus kdivitatakse kohvi valmistamise tslikkel ja kohvikraanist voolab
vilja vdrsket vett. See vOib votta paar minutit.

n Asetage anum kohvikraani alla.

E Veenduge, et ekraanile kuvatakse jairgmine pilt.

B Aroomi valimise mentisse sisenemiseks vajutage nupule <<')>>.

B3 \Vaige jahvatatud kohvi valmistamise funktsioon, vajutades nupule «\» v3i
«#», kuni ekraanile kuvatakse «@ =y,

Markus:
Arge pange masinasse jahvatatud kohvi.

4

E Vajutage nupule «~<==».




EE 15

n Toodet valides palub masin teil kinnitada, et olete jahvatatud kohvi masinas-
se sisestanud.

Vajutage nupule <<\/>>, Masin alustab vee vdljastamist ldbi kohvikraani.

Tsukli I5ppemisel eemaldage anum ja asetage see veekraani alla.

*
E Vajutage nupule <<~\;—P>>.

n Vajutage nupule <<\/>>.

m Vajutage nupule <<\/>>. Masin soojeneb ning hakkab seejdrel vett valjutama.

m Kui vesi on vdljutatud, siis eemaldage ja tihjendage anum.

m Korrake samme 8 kuni 11, kuni veepaak on tihi. Seejdrel jatkake
sammuga 13.




m LSpuks téitke veepaak uuesti MAX tasemeni. Niid on masin kohvi valmis-
tamiseks valmis.
Kuvatakse jargmine ikoon.

Markus:
Kui masinat ei ole kasutatud 2 nddalat voi kauem, teeb masin peale sisseldlitamist
automaatselt loputuse/enesepuhastuse tsikli. Seejarel tuleb kivitada ksitsilopu-
tuststikkel, nagu eespool kirjeldatud.

Automaatne loputuse/enesepuhastuse tsiikkel algab automaatselt ka siis, kui masin
on olnud puhkereziimis voi véljalulitatult kauem kui 15 minutit.
Pdrast tstkli Ioppemist saate taas jooke valmistada.
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Vee kareduse m66tmine ja programmeerimine

Intenza Aroma System

Machine Water Hardness Setting

Vee kareduse moStmine on véga téhtis, et médrata katlakivi eemaldamise sage-
dust ning et madrata, millal paigaldada «INTENZA+» veefilter (lisainformatsiooni
saamiseks veefiltri kohta vaadake jargmist peatiikki).

Vee kareduse md&tmiseks jargige allpool toodud samme:

n Kastke komplektisolev vee kareduse testriba Uheks sekundiks vette.

Mirkus:
Testriba on mdeldud thekordseks kasutamiseks.

E Oodake tks minut.

ﬂ Vaadake, mitu ruutu on muutunud punaseks ja seejdrel uurige tabelit.

Markus:
Number testribal vastab vee kareduse kohandusseadetega.
Téapsemalt:
1 =1 (vdga pehme vesi)
2 =2 (pehme vesi)
3 = 3 (kare vesi)
4 = 4 (vdga kare vesi)

Téhed vastavad «INTENZA+» veefiltri all olevatele viidetele (vaadake jargmist
peatiikki).

1 \ajutage masina peamentiti avamiseks nupule «& .



SETTINGS

B Vajutage nupule «\V» et valida «<SETTINGS».

u Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

Vajutage nupule <<\/>>, et kinnitada «WATER» valik.

E Vajutage nupule <<\/>>, et kinnitada kHARDNESS» valik.

Mirkus:
Masin on varustatud standardsete vee kareduse seadistustega, mis sobivad enami-
ke veetlilipidega.

ﬂ Viirtuse suurendamiseks vajutage nupule « Ny, viirtuse vahendamiseks
nupule <Ny,

m Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

e
m Programmist viljumiseks vajutage nupule «e mmm». Niilid on masin jookide
valmistamiseks valmis.



EE 19

«INTENZA+» veefiltri paigaldamine

Me soovitame paigaldada «INTENZA+» veefiltri, kuna see véhendab katlakivi

kogunemist ja tagab tugevama aroomi teie kohvile.
Vesi on iga kohvi oluline komponent, seega on téhtis, et vett iga kord profes-
sionaalselt filtreeritakse. «KINTENZA+ filtri kasutamine hoiab dra mineraalide

kogunemist ja parandab vee kvaliteeti.

n Eemaldage «INTENZA+» veefilter pakendist, loputage seda vertikaalselt
(avatud osa Uleval pool) kiilmas vees ning suruge drnalt selle kiilgedele, et

Shumullid vélja lasta.

E Paigaldage «INTENZA+ filter vastavalt mddetud tulemustele (vaadake

eelmist peatiikki) ja filtri all vélja toodule:
A = pehme vesi -vastab testribal Uhele voi kahele.
B = kare vesi (standard) -vastab testribal kolmele.
C = vdga kare vesi -vastab testribal neljale.

B Vajutage masina peamentili avamiseks nupule «o mmm.

n Vajutage nupule «\», et valida <SSETTINGS».



SETTINGS

ENABLE FILTER

ACTIVATE FILTER

ATE FILTER

B Vajutage kinnitamiseks nupule «\/».

n Vajutage nupule <<\/>>, et kinnitada «WATER> valik.

Vajutage nupule «\», et valida KACTIVATE FILTER».
B Vajutage kinnitamiseks nupule «V' ».

n Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

Mirkus:

Aktiveerimisest véljumiseks vajutage nupule <<:>>.

m Eemaldage viike valge filter veepaagist ja hoidke seda kuivas kohas.
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m Asetage «INTENZA+» filter tiihja veepaaki. Likake seni, kuni seda ei saa
enam alla poole ltkata.

m Téitke veepaak MAX tasemeni vérske veega ja asetage see tagasi masinasse.

m Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

m Veenduge, et veekraan on korrektselt paigaldatud.

m Vajutage kinnitamiseks nupule «\/».

EI3 Asetage ndu kuuma vee kraani alla.
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ACTIVATE FILTER

ACTIVATE FILTER

Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

m Masin hakkab vett vilja laskma. lImub jargmine kuva.

m Kui masin I&petab vee viljutamise, eemaldage ja tiihjendage anum. Nutd on
masin jookide valmistamiseks valmis.

NUUd on masin programmeeritud nii, et ta annaks teada, kui «INTENZA+»
veefiltrit peab vahetama.

KINTENZA+» veefiltri vahetamine

WATER

Kui «INTENZA+» veefilter vajab véljavahetamist, siis kuvatakse jargmine ikoon.

n Vahetage filter nagu eelmises peatukis kirjeldatud.

] Masin on niitid programmeeritud haldama uut veefiltrit.

Mirkus:
Kui filter on juba paigaldatud ja tahate seda eemaldada (aga mitte vahetada), siis

valige kENABLE FILTER» valik ja médrake selle «OFF».

Kui «INTENZA+» filtrit pole, siis paigaldage eelnevalt eemaldatud viike valge
filter veepaaki.
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KOHANDUSED

Masinale on véimalik teha moningaid kohandusi, et tagada kohvi parim voimalik

kvaliteet.

Kohviprofiil

See masin on loodud salvestama kuni kuue erineva profiili isiklikud eelistused ja
seadistused.

Masinal on 1 eelnevalt seadistatud profiil, mille ikoon on kuvatud

Te saate juurde luua 5 profiili, mis on vastavalt teie eelistustele kohandatud. Igal
kasutajal on unikaalne ikoon, mille saate valida programmeerimise ajal.

Markus:
Te saate profiile valida vaid parast seda, kui olete need loonud (vaadake peattikki

«Uue profiili loomine).
Pirast profiilide loomist saate neid valida vajutades nuppudele «\» v&i «#Ny.

taustinu. Profiilid aktiveeruvad kohe ning te ndete nendega seotud ikoone.

Uue profiili loomine

n Vajutage masina peamen(ili avamiseks nupule «o mem.

E Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>‘
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B Vajutage nupule <<\/>>, et kinnitada kENABLE PROFILE> valik.

COFFEE PROFILES
EN FILE

Vajutage nupule «\N» v&i «#N, et valida soovitud profiil, mida tahistatak-

se unikaalse ikooniga.

Markus:
Kui profiil on juba loodud, siis ei ndidata seda enam voimalike valikute hulgas.

B Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

n NUid saate jooke kohandada (vaadake peatikki «Jookide
programmeerimines).

Profiili kustutamine

Te saate keelata enda poolt loodud profiile, kuid mitte eelseadistatud profiile.

Markus:
Sellisel juhul jdetakse profiili seadistused mallu, kuid neid ei ndidata. lkoon muutub

taas vabaks. Kui soovite profiili taas sisse Illitada, siis vaadake peatlikki «Uue
profiili loomine.

El \ajutage masina peamentiti avamiseks nupule «& .




DISABLE PROFILE

COFFEE PROFILES
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E Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

B Vajutage nupule «\», et valida «<DISABLE PROFILE>».

n Vajutage valitud profiili keelamiseks nupule « \».Vajutage kinnitamiseks

nupule «V ». Nitd on profiil keelatud.

Markus:
Selles vaates kuvatakse kdik eelnevalt loodud profiilid. Keelatakse ainult valitud
profiil.

B llmub jargmine kuva.

o —
ﬂ Programmist viljumiseks vajutage nupule «s mmm». Niitid on masin jookide
valmistamiseks valmis.
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Saeco kohandussiisteem

Kohv on naturaalne toode ning selle omadused voivad muutuda vastavalt selle
paritolule, liigile ja rostile. Sellel masinal on isekohanduv stisteem, mis v&imaldab
kasutada koiki turul saadavalolevaid kohviubasid (vélja arvatud karamelliseeritud
ubasid). Pdrast mitme tassi kohvi valmistamist kohandab masin ennast automaat-
selt, et optimeerida kohvi valjutamist.

Keraamilise kohviveski reguleerimine

Keraamiline kohviveski garanteerib iga kohviliigi puhul alati tdpse jahvatamise ning
igale kohvisordile sobiva jdmeduse. See sdilitab kohvi téieliku aroomi ning pakub
iga tassiga toelist Itaalia maitset.

m Hoiatus:

Kohviveskis on liikuvad osad, mis v6ivad olla ohtlikud. Seega, drge
pistke s6rmi ja/voi teisi objekte kohviveskisse. Kohandage keraami-
list kohviveskit ainult veski reguleerimise votme abil.

Veskit on voimalik seadistada jahvatama vastavalt teie isiklikule maitsele.

n Vajutage ja keerake kohviubade kolu all olevat veski reguleerimise nuppu
korraga Uhe ndksu vorra. Kasutage selleks komplekti kuuluvat kohviveski re-
guleerimise votit. Maitseerinevust tunnete 2-3 tassi kohvi valmistamise jarel.

m Hoiatus:

Kahjustuste viltimiseks drge keerake kohviveskit rohkem kui iihe
noksu vorra korraga.
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ﬂ Kohviubade kolul olevad margid néitavad jahvatuse héilestust. Seal on néida-
tud 5 erinevat veski seadistust, millest 1. positsioon on jame jahvatus - kdige
lahjema kohvi valmistamiseks kuni tasemeni 2. peene jahvatuse - tugevaima
maitse jaoks.

Kui hdilestate keraamilise kohviveski peenemale jahvatamisele, siis on teie kohvil
tugevam maitse. Pehmema kohvimaitse jaoks hdélestage veski jimedamale jahva-
tamisele.

Aroomi reguleerimine (kohvi kangus)

1

L L1

Masin voimaldab teil reguleerida dige koguse jahvatatud kohvi iga toote jaoks.
Standardkohanduse iga toote jaoks saate mddrata <COFFEE PROFILES»

menUl alt (vaadake peatiikki «Jookide programmeerimine» ning valikut «Kohvi
kogus).

n Ajutiseks kohvijahvatuse muutmiseks vajutage juhtpaneelil nupule <<">>.

Mirkus:
TValik tuleb teha enne kohvi valimist.

E Vajutage nupule «V» v3i «#», kuni kuvatakse soovitud aroom. Seejirel
valige jook.

ODDDDQP = eriti pehme aroom
000 ) = pehme aroom
0000 () () = keskmine aroom
0000 () = kange aroom
POOOO () = viga kange aroom
’II[’II)I)I) = eriti kange aroom

= jahvatatud kohv

Markus:

See funktsioon on aktiivne 30 sekundit. Seejdrel ldhtestab masin valiku ning
naaseb eelmise oleku juurde.

Mirkus:

Kohandust ei saa teha ,,Energiakohvi, , Espresso Intense« ning ,,Espresso Mild«
jaoks.
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Kohvikraani reguleerimine

Kohvikraani kdrgust saab muuta, et seda oleks teie erinevas suuruses tassidega
parem kasutada.

Tila kérguse kohandamiseks liigutage seda sGrmedega Ulesse vai alla nagu joonisel
ndidatud.

Soovituslikud positsioonid on:
Viikestele tassidele;

Suurtele tassidele;

Latte Macchiato tassidele.

Markus:
See on voimalik, ligutades kohvikraani masina poole.

Kahe tassi kohvi valmistamiseks on véimalik asetada kaks tassi Gheaegselt kohvik-
raani alla.
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Kohvikoguse reguleerimine

) [7)
L1

Masin voimaldab reguleerida kohvi- ja piimakogust vastavalt teie maitsele ja

tasside suurusele. . _
P &P P

Iga kord, kui vajutate Espresso « <& », Café Créme «==, Kohvi <<= voi

Ameerika kohvi «J"» nuppe, valmistab masin eelnevalt maaratud koguse kohvi.
lgat nuppu on voimalik programmeerida erinevalt.

P

Jargnev protseduur kirjeldab Espresso « <Z » nupu programmeerimist.

EJ Asetage tass kohvikraani alla.

\vid

E Vajutage ja hoidke Espresso « <Z » nuppu, kuni ekraanile kuvatakse
«MEMO» ikoon. Seejdrel laske nupp lahti. Masin on niitid programmeeri-
mise reziimis.

Masin hakkab kohvi valmistama.

P

B Vajutage nupule Espresso « =% » kohe, kui soovitud kogus kohvi on olemas,

Nudd on Espresso « £, nupp programmeeritud ning iga kord kui seda vajuta-

takse, valmistab masin dsja madratud koguse espressot.

Mairkus:
Café Creme «~=&=», Kohvi <<g>> vOi Ameerika kohvi <<LP>> nuppude
programmeerimiseks tuleb jargida samu samme.
Kui soovitud kogus kohvi on olemas, vajutage valjutamise |dpetamiseks taas
valitud joogi nupule.
Kohvi koguse kohandamine on véimalik ka «<COFFEE PROFILES>» meniil
kaudu (vaadake peatiikki «Jookide programmeerimine» ning valikut <KOHVI
KOGUS»).
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KOHVIVALMISTAMINE

Enne kohvi valmistamist veenduge, et masina ekraanil ei ole kuvatud Uhtegi
teadet ja veepaak ning kohviubade kolu on tdidetud.

Kohvi valmistamine kohviubadest

El  Asetage iiks vai kaks tassi tila alla.

n Espresso valmistamiseks vajutage nupule « £, Café Créme« valmistami-
seks vajutage nupule «<=&», kohvi valmistamiseks vajutage nupule «<==»

ning Ameerika kohvi valmistamiseks vajutage nupule «tJ"».

B Uhe tassi kohvi valmistamiseks vajutage 1 kord soovitud nupule. llmub
jargmine kuva.

n Kahe tassi kohvi valmistamiseks vajutage soovitud nupule kaks korda jarjest.
llmub jargmine kuva.

L]
L 1L

Mairkus:
Tooreziimis jahvatab ja doseerib masin automaatselt Sige koguse kohvi.

B Pdrast eelvalmistamise tstkli ISppemist hakkab kohvikraanist kohvi valja
voolama.

n Kohvi valmistamine 16peb automaatselt mddratud taseme saavutamisel.
Protsessi katkestamiseks vajutage samale nupule, millega kohvi valmistamist
alustasite.
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Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

REGULAR

L1

See funktsioon véimaldab kasutada jahvatatud kohvi ja kofeiinivaba kohvi. Jahvata-
tud kohvi funktsiooniga saab valmistada samaaegselt ainult Uhe tassi kohvi.

n Asetage tass kohvikraani alla.

n Aroomi valimise menlUsse sisenemiseks vajutage nupule <<">>.

H Jahvatatud kohvi funktsiooni valimiseks vajutage kerimisnuppe « N> Vi
«#», kuni kuvatakse jargmine ikoon «@s=——y.

n Espresso valmistamiseks vajutage nupule « =2 », ,,Café Créme« valmistami-

seks vajutage nupule «<==» vOi kohvi valmistamiseks vajutage

nupule «<==».

I Toodet valides palub masin teil kinnitada, et olete jahvatatud kohvi masinas-
se sisestanud.
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n Avage jahvatatud kohvi sahtli kaas.

Lisage sahtlisse Uks lusikatiis eel-jahvatatud kohvi. Kasutage ainult masinaga
kaasasolevat md&otelusikat. Seejdrel sulgege jahvatatud kohvi sahtli kaas.

m Hoiatus:

Lisage jahvatatud kohvi sahtlisse ainult eel-jahvatatud kohvi.Teised
ained voivad masinale pohjustada tésiseid kahjustusi. Selle paranda-
mine ei kuulu garantii alla.

E Vajutage nupule <<\/>>. Pdrast eelvalmistamise tstkli Idppemist hakkab koh-
vikraanist kohvi vdlja voolama.

n Kohvi valmistamine 1&peb automaatselt maddratud taseme saavutamisel.
Protsessi katkestamiseks vajutage samale nupule, millega kohvi valmistamist
alustasite.

Pdrast joogi valmistamist [Glitub masin peamentisse.

Eeljahvatatud kohvist suurema hulga kohvi valmistamiseks korrake Ulalkirjeldatud
samme.

Markus:
Kui jahvatatud kohvi sahtlisse ei ole pandud jahvatatud kohvi, siis vdljutatakse
ainult vesi.
Kui kohvikogus on suur ja kasutate kahte
voi rohkem mddtelusikatdit kohvi, siis tiihjendatakse Uleliigne kohv kohvipaksu
sahtlisse.

Markus:
See funktsioon on aktiivne 30 sekundit. Seejdrel ldhtestab masin valiku ning
naaseb eelmise oleku juurde.
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See peatiikk annab Ulevaate, kuidas kasutada piimakannu piimapdhiste jookide
valmistamisel.

Mirkus:
Enne anuma kasutamist puhastage see pohjalikult nagu kirjeldatud peatukis «Pu-
hastamine ja hooldus.
Soovitame kannu tdita kilma piimaga (umbes 5 C°).

m Hoiatus:

Avrge kallake kannu muid vedelikke peale piima (jookide valmistami-
seks) ja vee (puhastamiseks).

Piimakannu tiitmine

Piimaanumat saate téita enne kasutamist voi isegi kasutamise ajal.

n Eemaldage piimakannu kaas nagu joonisel ndidatud.

ﬂ Valage piim piimakannu: piimatase peab olema piimakannule margitud miini-
mumi (MIN) ja maksimumi (MAX) ndidiku vahel. Asetage kaas tagasi peale.

B Nuitd on piimakann kasutamiseks valmis.
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Piimakannu masinasse asetamine

n Kui kann on paigaldatud, eemaldage veejaoturi toru nagu joonisel ndidatud:
- Vajutage selle avamiseks kahte nuppu kuilgedel ning tdstke seda kergelt.
- Tommake veejaoturi toru selle eemaldamiseks.

n Kallutage kergelt piimakannu. Sisestage see tdielikult masinasse.

n Témmake kannu allapoole seda samal ajal pdorates. Tehke seda, kuni see
lukustub tilkumisaluse kilge.
Arge kasutage piimakannu sisestamisel joudu.

A >

Piimakannu eemaldamine

n Po6rake piimakannu Ulespoole, kuni see vabaneb tilkumisaluse kiljest.
Seejdrel eemaldage see.
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Piimakannu tiihjendamine

n Vajutage vabastusnuppudele ning eemaldage piimakannu tlemine osa.

n Tdmmake kaas Ules. TUhjendage piimakann ja puhastage see korralikult.

Mairkus:
Parast igakordset kasutamist puhastage piimaanum nagu kirjeldatud peatikis
«Puhastamine ja hooldus.
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PIIMAPOHISTE JOOKIDE VALMISTAMINE
m Hoiatus:

Poletuse oht! Jaoturist voib eelnevalt lithidalt paiskuda piima ja
auru. Oodake piimakannu eemaldamisega tsiikli I6puni.

& .
Juhtpaneelil on nupud automaatselt Espresso Macchiato «y, Cappuccino
- - a
«Py, Latte Macchiato leh ning kuuma piima W5 valmistamiseks.
Y
Naitena on kuvatud Cappuccino «P5 valmistamist.

n Téitke piimakann piimaga. Piimatase peab olema piimakannule margitud
miinimumi (MIN) ja maksimumi (MAX) naidiku vahel. Asetage kannu kaas
tagasi peale.

Markus:
Kasutage kilma (~5 °C) piima, mille rasvatase on vahemalt 3%, et tagada
cappuccino valmistamisel parim tulemus. Te voite kasutada ka kdrge v3i madala
rasvasisaldusega piima soltuvalt oma maitseeelistusest.

E Sisestage piimakann masinasse.

B Tommake piimakannu jaotur vilja paremale «2 ikoonini.

Markus:
Kui piimakannu jaoturit ei tdmmata taielikult valja, siis voib aur vélja padseda ning
piima ei vahustata korrektselt.
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CAPPUCCINO

&
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n Asetage tass kohvikraani alla.

o
B Vajutage nupule «XPy, et alustada cappuccino valmistamisega.

ﬂ Masin tuletab teile meelde, et sisestaksite piimakannu ning tdmbaksite vélja
jaoturi.

Masin valmistab eelnevalt mddratud koguse kohvi.

ﬂ Masina soojenemise ajal kuvatakse jargmine ikoon.

n Masin hakkab piima valjutama. Piima valjutamise IGpetamiseks vajutage
samale joogi valimise nupule, millele vajutasite eelnevalt.Viljutamine 16peb
mone sekundi parast.
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m Kui piim on vdljutatud, hakkab masin kohvi valmistama. Kohvi valmistamist
on voimalik varem katkestada, vajutades samale joogi valimise nupule, millele
vajutasite eelnevalt.

m Liigutage piimajaotur tagasi oma kohale, likates see «®» ikoonini.

Mirkus:
Pdrast piimakannu kasutamist puhastage see nagu kirjeldatud peatikis «Puhasta-
mine ja hooldus.

Mirkus:

o ‘ &
Jargige samu samme Espresso Macchiatot «&P5 Latte Macchiatot &b vai

kuuma piima Wy valmistamiseks. Kui jduate sammuni 5, siis vajutage soovitud
toote nuppu.
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Piimapohiste jookide koguse reguleerimine

a - a
Iga kord Espresio Macchiato «Ly, Cappuccino «Py, Latte Macchiato A voi
kuuma piima RS nuppu vajutades, valmistab masin eelseadistatud koguse valitud
jooki. Masin véimaldab muuta valmistatava joogi kogust vastavalt teie soovile ja
tassi suurusele.
Y
Néitena on toodud Cappuccino «P5 valmistamine.

n Téitke piimakann piimaga ja sisestage see masinasse.

Témmake piimajaotur vilja paremale «& ikoonini.

Asetage tass kohvikraani alla.

-
B Vajutage ja hoidke Cappuccino Py nuppu, kuni ekraanile kuvatakse ikoon,
seejdrel vabastage nupp. Masin tuletab teile meelde, et sisestaksite piimakan-
nu ning tdmbaksite valja jaoturi. Ntdd on masin programmeerimisreziimis.

] Masin valmistab eelnevalt mizratud koguse kohvi.
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E Masina soojenemise ajal kuvatakse jargmine ikoon.

n Kui masin kuvab selle ikooni, véljutatakse tassi piimavahtu. Kui soovitud
piimavahu kogus on saavutatud, vajutage samale joogi valimise nupule, millele
vajutasite eelnevalt.Vdljutamine 16peb moéne sekundi parast.

Mairkus:
Y
Kui vdljutate kuuma piima <<U>>, siis [dpeb vdljutamise protsess sammuga 6.

Kui piimavaht on valjutatud, alustab masin kohvi valmistamist. Kui soovitud
kohvikogus on saavutatud, vajutage samale joogi valimise nupule, millele
vajutasite eelnevalt.

o
Nuitd on Cappuccino «Py nupp programmeeritud. Iga kord kui seda vajutatak-
se, valmistab masin sama koguse cappuccinot, nagu just mdaratud.

Mirkus:
& .
Jargige samu samme, et valmistada Espresso Macchiatot «X2y,, Latte Macchiatot

a -
& vai kuuma piima W Kui jouate sammuni 3, siis vajutage soovitud toote

nuppu.
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SPECIAL BEVERAGES

ERINEVAD JOOGID

Masin on loodud valmistama rohkem jooke kui eelnevalt kirjeldatud. Selleks
jargige jargnevaid samme.

n Vajutage nupule «<=£-», et siseneda menttsse «<SPECIAL
BEVERAGES>.

E \/ilye jook, vajutades nupule «\» Vi «#N». Seejirel vajutage nupule

«V », et alustada joogi valmistamist.

. ) L . ) o . *
B Joogi valmistamise IGpetamiseks vajutage uuesti erinevate jookide <<~L_—P>>
nupule.
Mairkus:

Kui vajutate erinevate jookide «<=%» nupule, kuid ei vali jooki, lUlitub masin 3
minuti parast tagasi peamenUisse. Erinevate jookide valmistamise

funktsioon véimaldab teil valmistada korraga ainult Uhte jooki. Rohkemate jooki-
de valmistamiseks korrake protseduuri.

Kuum vesi

£

m Hoiatus:

Poletuse oht! Jaoturist voib eelnevalt lithidalt paiskuda kuuma vett
ja auru. Oodake veejaoturi tila eemaldamisega tsiikli I6puni.

n Eemaldage piimakann, kui see on sisestatud. Kallutage kergelt veekraani ning
kinnitage see vastavalt margistele masina kilge.



42

SPECIAL BEVERAGES

] Tommake veekraani allapoole seda samal ajal keerates. Tehke seda, kuni see
lukustub masina kiilge nagu joonisel ndidatud.

n Asetage anum kuuma vee kraani alla.

n Vajutage nupule «<=£», et siseneda mentitsse «<SPECIAL
BEVERAGES».

B Vajutage nupule <<\/>> kuuma vee vdljutamise alustamiseks.

n Kuvatakse jargmine ikoon. Masin tuletab teile meelde, et paigaldaksite vee-
jaoturi toru.Veenduge, et veejaoturi toru on korrektselt paigaldatud. Vajutage

kinnitamiseks nupule «V ». Masin alustab vee valjastamist.

Masina soojenemise ajal kuvatakse jargmine ikoon.

E Viljutage soovitud kogus kuuma vett.
Kuuma vee vdljutamise I6petamiseks vajutage taas erinevate jookide
S

<<g» nupule.
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Kuuma vee viljutamise reguleerimine

SPECIAL BEVERAGES

m Hoiatus:

Poletuse oht! Jaoturist voib eelnevalt lithidalt paiskuda kuuma vett
ja auru. Oodake veejaoturi tila eemaldamisega tsiikli I6puni.

n Veenduge, et masin on valmis kuuma vee valjutamiseks.

E Vajutage nupule «==£-», et siseneda mentitsse «<SPECIAL
BEVERAGES».

B Vajutage nupule <<\/>>, kuni kuvatakse jargmine ekraan. Seejérel vabastage
nupp.

n Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>. Masin alustab vee vdljastamist.

B Masina soojenemise ajal kuvatakse jargmine ikoon.

3 Viljutage soovitud kogus kuuma vett.
Kuuma vee vdljutamise I5petamiseks vajutage taas erinevate jookide

*pP

«==£» nupule.

Viljutatava kuuma vee kogus on niitid programmeeritud. Iga kord, kui selle valite,
véljutatakse just programmeeritud kogus kuuma vett.
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Erinevate jookide meniiii teiste jookide valmistamiseks

See meniid voimaldab teil valmistada teisi jooke, vastavalt teie eelistustele.
Naitena on toodud kange kohvi valmistamine.

Mirkus:
Jargige samu samme, et valmistada mendlst teisi jooke. Juhul kui valmistate
«Flat white» jooki, peate masina ette valmistama samamoodi nagu Cappuccino
valmistamisel.

n Asetage Uks tass kohvikraani alla.

Vajutage nupule «<==%», et siseneda mentitsse «<SPECIAL
BEVERAGES».

Valige jook, vajutades nupule « N, kuni jGuate valikuni <RISTRETTO».

Vajutage nupule <<\/>> valmistamise alustamiseks.
Kohvi valmistamine 16peb automaatselt kui eelnevalt mddratud kogus on

vdljutatud.Vajutage taas erinevate jookide <<¥—P>> nupule, et I3petada
vdljutamine varem.
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Teiste jookide koguse kohandamine meniiii ,,Erinevad
joogid» jaoks

See protseduur voimaldab teil kohandada mendids kuvatud teiste jookide kogust,
vastavalt teie eelistustele.
Naitena on toodud kange kohvi valmistamine.

Mirkus:
Jargige samu samme, et valmistada men(Ust teisi jooke. Juhul kui valmistate

«Flat white» jooki, peate masina ette valmistama samamoodi nagu Cappuccino
valmistamisel.

El Asetage iiks tass kohvikraani alla.

Vajutage nupule «==£», et siseneda mentitsse «<SPECIAL
BEVERAGES>.

Valige jook, vajutades nupule « N, kuni jsuate valikuni <RISTRETTO».

Vajutage ja hoidke <<\/>> nuppu, kuni ekraanile kuvatakse kMEMO> ikoon.
Seejérel laske nupp lahti. NUtd on masin programmeerimisreziimis.
Masin hakkab kohvi valmistama.

\*pP

E Vajutage nupule «<=£>» niipea kui soovitud kogus kohvi on valminud.

NUUd on jook programmeeritud: iga kord kui seda vajutatakse, valmistab masin
sama koguse, nagu just madratud.

Mirkus:
Valmistades «Flat white» jooki, peate piima-ja kohvikoguse eraldi programmeeri-
ma nagu Cappuccino valmistamisel.
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JOOKIDE PROGRAMMEERIMINE

Masinat saab programmeerida vastama teie personaalsetele kohvieelistustele
ning mdletama eelistusi teie isiklikus profiilis.

El \ajutage masina peamentiti avamiseks nupule «& .

E Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

B Vajutage nupule «\», et valida profiil, mille juurde soovite joogi program-

COFFEE PROFILES meerida.
\ECO BLEND

n Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.
COFFEE PROFILES
b BLEND

Markus:
Néitena on toodud Cappuccino kohandamise parameetrid. Jargige samu samme
teiste jookide puhul. Piimaparameetreid ei saa muuta kohvijookidel, milles ei ole
piima.

B Vajutage nupule « \*», et valida «<CAPPUCCINO».

n Vajutage kinnitamiseks nupule «\/».




CAPPUCCINO

STRENGTH

COFFEE AMOUNT

TEMPERATURE
TASTE
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Kuvatakse reguleeritavad parameetrid.
Nende valimiseks vajutage kerimisnuppe « N ja «#N».

Sisenemiseks vajutage nupule «V ».
Eelmisele kuvale naasmiseks vajutage nupule <<b>>.
—

Algkuvale naasmiseks vajutage nupule «e mem.

Aroom

STRENGTH

VERY MILD

MILD

REGULAR
STRONG

See seadistus kohandab kohvikogust, mida kasutatakse kohvi.

ODDDD (P = eriti pehme aroom
000 = pehme aroom
000 () () = keskmine aroom
0000 () = kange aroom
VOOOO () - viga kange aroom
g’l’[’['/l) = eriti kange aroom

-— = jahvatatud kohv

Valiku tegemiseks vajutage « N ja «#N» kerimisnuppe ning kinnitamiseks <<\/>>.

Kohvikogus

COFFEE AMOUNT

Selle riba reguleerimisel kerimisnuppudega « \» vai «#N» on teil vimalik
valida kohvi valmistamiseks kasutatava vee kogust.

Seadistuse kinnitamiseks vajutage nupule «V' ».

Temperatuur

TEMPERATURE

LOwW

NORMAL

HIGH

See seadistus v&imaldab teil muuta kohvi temperatuuri.
LOW: madal temperatuur.
NORMAL: keskmine temperatuur.
HIGH: kérge temperatuur.

Valiku tegemiseks vajutage « \N» ja «#N» kerimisnuppe ning kinnitamiseks <<\/>>.
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Maitse

TASTE

DELICATE

BALANCED

FULL BODY

See seadistus vaimaldab teil eelvalmistamise funktsiooni sisse lulitada. Eelvalmista-
mise ajal niisutatakse kergelt kohvi, et tuua téielikult vilja selle aroom.
DELICATE: eelvalmistamist ei teostata.
BALANCED: eclvalmistamine on sisse lUlitatud.
FULL BODY: eclvalmistamine kestab kaua, et vdimendada kohvi maitset.

Valiku tegemiseks vajutage « \» ja «#N» kerimisnuppe ning kinnitamiseks <<\/>>

Piimakogus

MILK AMOUNT

Kasutage « N ja «#N» kerimisnuppe valitud kohvi piimakoguse valimiseks.

Vajutage kinnitamiseks nupule «V' ».

Mairkus:
Piima reguleerimise valikuid ndidatakse vaid piimapdhiste jookide puhul.

UMA VEE PROGRAMMEERIMINE

Jargmine protseduur kirjeldab, kuidas programmeerida kuuma vett.
n Vajutage nupule «\», et valida "HOT WATER'".

E Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

Vee kogus

WATER AMOUNT

Kasutage «\N» ja «#» nuppe viljutatava vee koguse reguleerimiseks.

Kinnitamiseks vajutage nupule «V' .
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Temperatuur
TEMPERATURE See seadistus voimaldab teil muuta kohvi temperatuuri.
Low LOW: madal temperatuur.
NORMAL NORMAL.: keskmine temperatuur.
HIGH HIGH: kdrge temperatuur.

Valiku tegemiseks vajutage « N ja «#N» kerimisnuppe ning kinnitamiseks <<\/>>

JOOKIDE PARAMEETRITE TAASTAMINE

Te saate igas profiilis taastada igale joogile tehase poolt seatud seadistused.
n Vajutage nupule« N, et valida <RESTORE TO DEFAULT».

E Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>. K&ik tehaseseaded taastatakse.

Mirkus:
Lébi selle kdsu kustutatakse koik kasutaja poolt programmeeritud kohandatud
seadistused.

Te saate iga joogi puhul taastada igale parameetrile tehase poolt seatud seadistu-
CAPPUCCINO sed.

n Kui olete soovitud joogi valinud, siis vajutage valimiseks nupule «\»
«RESTORE TO DEFAULT».

ﬂ Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>. K&ik tehaseseaded taastatakse.

Markus:
Lébi selle kdsu kustutatakse koik kasutaja poolt valitud toote jaoks programmeeri-
tud kohandatud seadistused.
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COFFEE PROFILES

SETTINGS

MASINA PROGRAMMEERIMINE

Masinal on vdimalik seadistusi muuta. Need seadistused kehtivad koikide kasuta-
japrofiilide puhul.

El \zjutage masina peameniiii avamiseks nupule «& mm

E Vajutage nupule «\», et valida <SSETTINGS».

B Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

Kuvatakse reguleeritavad parameetrid.
Nende valimiseks vajutage kerimisnuppe « N ja «#N».

Sisenemiseks vajutage nupule «V ».
Eelmisele kuvale naasmiseks vajutage nupule <<b>>.
—

Algkuvale naasmiseks vajutage nupule «e mem.

Vee seaded

WATER SETTINGS valik vdimaldab teil muuta vee parameetreid, et tulemu-
seks oleks parim kohv.



ENABLE FILTER

FILTER
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HARDNESS valiku all on teil voimalik mddrata vee karedus.
Vee kareduse moStmiseks vaadake peatiikki «Vee kareduse m&dtmine ja prog-
rammeerimine.

ENABLE FILTER funktsiooni aktiveerimisega annab masin teada, millal veefilt-
rit tuleks vahetada.
VALJAS: Filter ja hoiatused on keelatud. (Vaikimisi viartus) Valides vadr-
tuseks OFF, keelate filtri ja vahetamise hioiatuse.
SEES: Filter ja hoiatus on lubatud (see hoiatus seatakse automaatselt
kui filter on aktiveeritud).

ACTIVATE FILTER voimaldab aktiveerida filtri parast selle paigaldamist voi
vdlja vahetamist.Vaadake peatiikki «INTENZA+ veefiltri paigaldamine.

Keelesitted

SETTINGS
WATER
STAND-BY
RESTORE TO DEFAULT

See seadistus on oluline, muutmaks masina seaded automaatselt vastavaks kasu-
taja riigile.

Puhkereziimi seaded

SETTINGS
WATER
LANGUAGE

STAND-BY

RESTORE TO DEFAULT

STAND-BY valik médrab intervalli, mille méddudes parast viimase joogi valmis-
tamist |Glitub masin puhkereziimi. Puhkereziimi ltlitumise aeg vaib olla 15, 30, 60
ja 180 minutit.

Vaikimisi aeg on 30 minutit.
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Tehaseseaded i

RESTORE TO DEFAULT valiku aktiveerimisel taastatakse kdik masina vaikimi-
si seaded. K&ik kohandatud seadistused kustutatakse.

SETTINGS
WATER
LANGUAGE

STAND-BY

RESTORE TO DEFAULT

STATISTIKA

Masin voimaldab teil ndha, mitu jooki on valmistatud. See vdimaldab teil planeeri-
da erinevaid hooldustegevusi, mida siin kasutusjuhendis on kirjeldatud.

n Vajutage masina peamentili avamiseks nupule «o mmm.

E Vajutage nupule «\N» et valida «<STATISTICS.
B Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

Kuvatakse valmistatud jookide kogus jaotatuna valikute jargi.
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HOOLDUS

Selles menUis saate hallata koiki automaatseid tstikleid, mis on vajalikud korrekt-
seks masina hoolduseks.

Vajutage masina peamentili avamiseks nupule «& mm».

E Vajutage nupule « V> et valida KMAINTENANCE».

B Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

n Vajutage nuppudele «\» JA «#N», et valida aktiveeritav tstikkel,
Kuvatakse erinevad tstklid, mida saab aktiveerida.

Katlakivieemaldus

DESCALING funktsioon aktiveerib katlakivi eemaldamise tstikli (vaadake pea-
MAINTENGNGE tlkki «Katlakivi eemaldamine).

Keeduseadmete puhastustsiikkel

BREW GROUP CLEANING funktsioon aktiveerib igakuise keeduseadmete
puhastamise tstkli (vaadake peatlkki «Igakuine keeduseadmete puhastamine).
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Kannu puhastamine

CARAFE CLEANING funktsioon aktiveerib igakuise piimakannu puhastamise
tsiikli (vaadake peatiikki «Igakuine piimakannu puhastamine»).
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Masina igapdevane puhastamine

“ Hoiatus:

Masina Gigeaegne puhastamine ja hooldamine on viga olulised, kuna
need pikendavad teie masina eluiga.Teie masin puutub pidevalt
kokku niiskuse, kohvi ja katlakiviga!

See peatiikk kirjeldab detailselt, mida peate tegema ja kui tihti. Kui
te oma masinat ei puhasta, voib see I6ppeda sellega, et teie masin
enam ei toota. Sellisel juhul garantii parandamist El kata.

Markus:

- Kasutage masina puhastamiseks pehmet ja niisket riidettikki.

- No&udepesumasinas voib pesta vaid tassihoidja resti, valist tilkumisalust,
sisemist tilkumisalust, kohvipaksu sahtlit ning piimakannu osasid, mis on vélja
toodud peattikis «lganddalane piimakannu puhastamine«. K&iki teisi osasid
tuleb pesta leiges vees.

- Arge asetage masinat vette.

- Arge kasutage masina puhastamisel alkoholi, lahusteid ja/vai teravaid ese-
meid.

- Arge kuivatage masinat ja/vai selle osi mikrolaineahjus ja/vai ahjus.

Kui masin on sisse lulitatud, tiihjendage ja puhastage kohvipaksu sahtlit ning tilku-
misalust (sisemine) iga paev. Jargige allpool olevaid juhendeid:

n Vajutage raamis olevale nupule ning avage hooldusluuk.

E Eemaldage tilkumisalus (sisemine) ning kohvipaksu sahtel.
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B Tuhjendage kohvipaksu sahtel ja peske see puhta veega.

n Tuhjendage ja peske (sisemine) tilkumisalus ning kaas puhta veega.

B Paigaldage komponendid korrektselt tagasi.

ﬂ Sisestage tilkumisalus ja kohvipaksu sahtel ning sulgege hooldusluuk.

Eemaldage tilkumisalus (vdline) ning tihjendage ja peske see.
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Mirkus:
Tehke seda ka siis, kui tdis tilkumisaluse indikaator on Ules tdusnud.

Igapdevane veepaagi puhastamine

n Eemaldage viike valge filter voi "INTENZA+" veefilter ( kui see on paigalda-
tud) veepaagist ja peske see jooksva joogivee all.

E Pange vdike valge filter voi "INTENZA+" veefilter (kui see on paigaldatud)
tagasi seda Uheaegselt Ornalt vajutades ja keerates.

B Téitke veepaak virske joogiveega.

Igapdevane piimakann puhastamine

On véga oluline puhastada piimakannu iga pdev voi parast igakordset kasutamist,
kuna see aitab sdilitada higieeni ning tagab ideaalse piima vahustamise.

m Hoiatus:

Poletuse oht! Jaoturist voib eelnevalt lithidalt paiskuda kuuma vett
ja auru. Poletuse oht! Oodake piimakannu eemaldamisega tsiikli
16puni.

n Vajutage vabastusnuppudele ning eemaldage piimakannu tlemine osa.

E Loputage piimakannu Glemist osa ning piimakann leiges vees. Eemaldage
k&ik piimajaagid.




B Kinnitage piimakannu tlemine osa piimakannule.Veenduge, et see kinnitub
paigale.

n Eemaldage piimakannu kaas ning tditke kann kuni MAX tasemeni vérske
joogiveega.

B Pange kaas tagasi piimakannu peale.

u ITdmmake piimakannu jaotur vilja paremale «& ikoonini,

Asetage tass kohvikraani alla.




ROTHED MILK

FROTHED MILK

P %

FROTHED MILK
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-
ﬂ Vajutage nupule <<U>>, et alustada valjutamisega.

n Masin tuletab teile meelde, et sisestaksite piimakannu ning tdmbaksite valja
jaoturi.

[ET) Masina eelsoojenemisel kuvatakse jargmine ikoon.

m Kui masin I&petab vee viljutamise, on puhastamine 16ppenud.

m Pange piimajaotur tagasi oma kohale, tdmmates seda «®» ikoonini. Eemalda-
ge piimakann ning tihjendage see.
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Iganddalane masina puhastamine

n Jahvatatud kohvi sahtli puhastamiseks kasutage puhastusharja.

Iganddalane piimakannu puhastamine

Iganddalane puhastamine on pdohjalikum, kuna see eemaldab kdik piimajddgid
piimajaoturis.
n Vajutage vabastusnuppudele ning eemaldage piimakannu tlemine osa.

E Eemaldage kaas.

B Piimajaoturi eemaldamiseks kannu tlemiselt osalt tostke jaotur Ules. Piima-
jaotur koosneb viiest osast, mis tuleb lahti votta. Iga osa on tuvastatav suure
tahe jargi (A B, C, D, E) joonise peal.
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n Eemaldage imitoru (A).

B Eemaldage kinnitus (B) piimavahustaja kdljest, tdmmates seda vdljapoole.

n Eemaldage piimajaoturilt kaas (C), tdmmates seda allapoole ning samal ajal
ornalt selle kiilgedele vajutades.

Votke lahti Ulejadnud osa (D) nagu joonisel ndidatud.

ﬂ Témmake piimavahustajalt kinnitus (E) vdljapoole.




62 EE

n Puhastage koik osad pohjalikult leiges vees.

Markus:
Neid osi voite pesta ka ndudepesumasinas.

m Pange koik osad vastupidises jdrjekorras kokku.

Iganddalane keeduseadmete puhastamine

Keeduseadmeid tuleks puhastada iga kord kui kohviubade kolu tdidetakse vGi
vahemalt tks kord nddalas.

n Lulitage masin vélja, vajutades nupule Op. Eemaldage kohvimasin voolu-
vorgust.

E Vajutage raamis olevale nupule ning avage hooldusluuk.

B Eemaldage tilkumisalus (sisemine) ja kohvipaksu sahtel ning puhastage need.

n Avage keeduseadmete avamise kang.
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M nn H B Haarake keeduseadmete kdepidemest ning tdmmake see vilja.

® &=

3 Kangist tmmates eemaldage keeduseadmed.

Peske keeduseadmed jooksva leige vee all pohjalikult puhtaks ja puhastage
ettevaatlikult keeduseadmete filter.

“ Hoiatus:

Arge kasutage keeduseadmete pesemiseks pesuvahendit/seepi.

u Laske keeduseadmetel Shu kies kuivada.
n Peske masina sisemus korralikult, kasutades pehmet kergelt niisket lappi.

m Puhastage Ulemine filter pohjalikult, kasutades selleks mitteabrasiivset riiet
k&ikide kohvijddkide eemaldamiseks.

m Hoiatus:

Péletuse oht! Ulemine filter on tuline detail. Enne puhastamist veen-
duge, et masin on tdielikult jahtunud. Sooritage puhastus alles siis
kui masin on olnud vihemalt iihe tunni viljaliilitatud.




64 EE

m Veenduge, et keeduseadmed on puhkeasendis; kaks mdrki peavad Ghtima.
Kui need ei Uhti, likuge punktide 12 ja 13 juurde.

EF] Lulitage keeduseadmed tagasi puhkeasendisse, keerates kasitsi alusel olevat
osa nagu joonisel ndidatud. Keerake seda seni, kuni see lukustub kohale
(kirjeldatud jargmises sammus).

m JSuate joonisel ndidatud punkti veenduge, et kaks margist Uhtivad ning
keeduseadmed on lukus.

[ Sisestage keeduseadmed oma kohale, libistades neid mérgiseid médda, kuni
need lukustuvad oma kohale.

m Sulgege keeduseadmete lukustamise kang, et lukustada need oma kohale.
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m Sisestage tilkumisalus (sisemine) ning kohvipaksu sahtel.

j Sulgege hooldusluuk.
I
A

Igakuine piimakannu puhastamine

Igakuiseks puhastamiseks soovitame kasutada «Saeco Milk Circuit Cleaner,
hoidmaks piimatorustikku jadkidest vaba. «Saeco Milk Circuit Cleaner» on mudgil
eraldi. Palun tutvuge hooldustoodete lehekdljel olevate detailidega.

m Hoiatus:

Poletuse oht! Jaoturist voib eelnevalt lithidalt paiskuda kuuma vett
ja auru. Poletuse oht! Oodake piimakannu eemaldamisega tsiikli
16puni.

n Vajutage masina peamentili avamiseks nupule «o mmm.
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F1 Vajutage nupule «\V», et valida "MAINTENANCE".

B Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

] Vajutage nupule <\, et valida "CARAFE CLEANING".
MAINTENANCE

B Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

CERAREGREANING 3 Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>> Vi nupule <<:>>> eelmisesse menlilsse

. naasmiseks.
START CARAFE
WASHING?
CARAFE CLEANING Téitke veepaak MAX tasemeni puhta veega. Kinnitamiseks vajutage

nupule «V ».

CARAFE CLEANING

POUR DETERGENT

INTO CARAFE & FILL
WITH WATER

ﬂ Kallake Uks piimatorustiku puhastamise kotike piimakannu. Téitke piimakann
MAX tasemeni puhta joogiveega ja laske piimatorustiku puhastamise kotike-
sel téielikult lahustuda.



CARAFE CLEANING

INSERT THE CARAFE
WITH THE SPOUT
OPEN

CARAFE CLEANING
PLACE A CONTAINER
UNDER THE
CARAFE SPOUT

CARAFE CLEANING

CARAFE RINSING

REFILL

WATER TANK
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n Sisestage piimakann masinasse. Toémmake piimakannu jaotur vélja paremale

«mss, ikoonini.Vajutage kinnitamiseks nupule «V ».

m Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

m Asetage sobiv ndu (1.5 I) kohvikraani alla.Vajutage kinnitamiseks

nupule <<\/>>. Masin hakkab piimatoru kaudu puhastusvahendit véljutama.

m Ekraanile kuvatakse tskli progress.

m Hoiatus:

Arge kunagi jooge protseduuri ajal viljutatud lahust.

m Kui masin I6petab valjutamise, tditke veepaak kuni MAX tasemeni vdrske

joogiveega.Vajutage kinnitamiseks nupule «V' .
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CARAFE RINSING

FILL CARAFE
WITH FRESH WATER

CARAFE RINSING
INSERT THE CARAFE
WITH THE SPOUT

CARAFE RINSING
PLACE A CONTAINER
UNDER THE
CARAFE SPOUT

CARAFE RINSING

m Eemaldage piimakann ja ndu masinast.
m Loputage piimakann pohjalikult ning tditke see kuni MAX tasemeni vérske
joogiveega. Sisestage piimakann masinasse.

Vajutage kinnitamiseks nupule «V' ».

m Tuhjendage ndu ning asetage see tagasi kohvikraani alla.

Vajutage kinnitamiseks nupule «V' ».

Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

m Masin alustab vee vdljastamist ldbi piimajaoturi toru. llmub jargmine kuva.
m TsUkli I5pus naaseb masin toodete valmistamise meniUsse.

m V6tke piimakann lahti ja puhastage see nagu kirjeldatud peattkis "lganddala-
ne piimakannu puhastamine”.
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Igakuine keeduseadmete madrimine

Méérige keeduseadmeid pdrast 500 tassi kohvi valmistamist voi vahemalt kord
kuus.

Keeduseadmete mdarimiseks vajalikku Saeco mdaret saab osta eraldi.
Lisainformatsiooni saamiseks vaadake selle kasutusjuhendi hooldustarvikute
lehekdlge.

n Hoiatus:

Enne keeduseadmete mairimist peske neid voolava vee all ja kuiva-
tage need nagu kirjeldatud peatiikis «lganddalane keeduseadmete
puhastamine».

n Pange madret vordselt mélemale kilgjuhile.

E Méadrige ka kolb nagu ndidatud joonisel.
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B Méadrige sisemised margised, mis asuvad keeduseadmete mdlemal kiljel.

n Pange keeduseadmed masinasse tagasi ning veenduge, et need lukustuvad
oma kohale (vaadake peatikki "lganddalane keeduseadmete puhastamine”).

B Pange sisemine tilkumisalus ja kohvipaksu sahtel tagasi ning sulgege hooldus-
luuk.

Igakuine keeduseadmete puhastamine kohvidli eemalda-
ja («Coffee Oil Remover») abil

lganddalase puhastamise kérval soovitame iga u 500 tassi kohvi jarel ldbi teha
kohvidli eemaldamise puhastustsikli «Coffee Oil Remover» abil. See tegevus viib
|dpule tdmbamisseadmete puhastamise.

«Coffee Oil Remover» ja the «Maintenance Kit» on eraldi mudgil. Palun tutvuge
hooldustoodete lehekiiljel olevate detailidega.

“ Hoiatus:

Toote «Coffee Oil Remover» tablette kasutatakse ainult puhastami-
seks ja neil ei ole katlakivi eemaldamise toimet. Katlakivi eemal-
damiseks kasutage Saeco katlakivi eemaldamise lahust ja jargige
juhendeid peatiikis «Katlakivi eemaldamine».

El \ajutage masina peamentiti avamiseks nupule «& .
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Vajutage nupule «\», et valida kKMAINTENANCE>.

Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

Vajutage nupule «\N», et valida "BREW GROUP CLEANING".

MAINTENANCE

Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

EREW[GROUEIGEEANING u Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>> vOi nupule <<D>> eelmisesse menllsse

naasmiseks.
PERFORM BREW
GROUP CLEANING?
BREW GROUP CLEANING Téitke veepaak kuni MAX tasemeni puhta veega. Kinnitamiseks vajutage

nupule «V ».

BREW GROUP CLEANING

INSERT GROUP
CLEANTAB

ﬂ Pange «Coffee Oil Remover» tablett jahvatatud kohvi sahtlisse.Vajutage

kinnitamiseks nupule «V ».
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BREW GROUP CLEANING
PLACE A CONTAINER
UNDER THE
DISPENSING SPOUT

n Asetage anum (1.5 I) kohvikraani alla.

Puhastuststkli kaivitamiseks vajutage nupule <<\/>>.

m Hoiatus:

Avrge kunagi jooge protseduuri ajal viljutatud lahust.

m Kuvatakse jargmine ikoon. Ekraanil kuvatakse tsikli progressi.

m Kui masin I6petab vee viljutamise, eemaldage ja tiihjendage anum.

m Puhastage keeduseadmed nagu kirjeldatud peatiikis "lganddalane keedusead-
mete puhastamine”.

Igakuine kohviubade kolu ning sahtli puhastamine

Puhastage kohviubade kolu kord nddalas lapiga tolmu ning kohviubade eemalda-
miseks.
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AKIVIEEMALDUS

Katlakivieemaldus kestab umbes 35 minutit.

Katlakivi koguneb masinasse kasutamise kdigus. See vajab regulaarset eemaldamist,
valtimaks vee- ja kohvitorustiku ummistumist. Seade annab katlakivi eemaldamise
vajadusest marku. Seadme ekraanile ilmuv ikoon annab marku katlakivi eemalda-
mise vajadusest.

n Hoiatus:

Kui te oma masinal katlakivi ei eemalda, v6ib see I6ppeda sellega, et
teie masin enam ei to6ta ning sellisel juhul garantii parandamist ei
kata.

Kasutage alati spetsiaalselt selleks ettendhtud lahust, mis on loodud seadme
optimaalse 166 tagamiseks.

Katlakivi eemaldamise lahus on eraldi mitgil. Lisainformatsiooni saamiseks vaada-
ke selle kasutusjuhendi hooldustarvikute lehekdilge.

m Hoiatus:

Avrge kunagi jooge katlakivi eemaldamise lahust ega iihtegi vede-
likku, mis katlakivi eemaldamise tsiikli kdigus viljutatakse. Arge
kasutage kunagi addikat katlakivi eemaldajana.

Markus:
Arge lilitage masinat katlakivi eemaldamise protsessi ajal vilja.Vastasel juhul on
vaja katlakivi eemaldamise protsessi uuesti algusest alustada.

Katlakivi eemaldamise tstikli alustamiseks jdrgige allpool olevaid juhiseid:

El \ajutage masina peamentiti avamiseks nupule «& .

B3 Vajutage nupule «\V, et valida KMAINTENANCE>.

B Kinnitamiseks vajutage nupule <<\/>>.
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MAINTENANCE

ALl

DESCALING

START DESCALING?

DESCALING
POUR DESCALING SOLUTION
AND WATER INTO TANK
UNTIL CALC-CLEAN LEVEL

DESCALING

EMPTY TRAY UNDER

BREW GROUP

n Vajutage nupule <<\/>>, et kinnitada «kDESCALING» valik.

Mirkus:

Kui vajutate nupule <<\/>> kogemata, siis katkestamiseks vajutage nupule <<D>>.

B Vajutage kinnitamiseks nupule <<\/>>.

u Eemaldage veepaak ja «INTENZA+» veefilter (kui see on paigaldatud) ning
sisestage masinaga kaasas olnud vdike valge filter: Kallake kogu Saeco katlakivi
eemaldamise lahus veepaaki.

Téitke veepaak puhta joogiveega, kuni CALC CLEAN tasemeni. Asetage

veepaak tagasi masinasse ja vajutage nupule <<\/>>.

ﬂ Tuhjendage tilkumisalus (sisemine)/(valimine).

Vajutage nupule «V ».



DESCALING
FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT
IN BREWING POSITION

DESCALING
PLACE A CONTAINER
UNDER THE
DISPENSING SPOUT

DESCALING
DESCALING

RINSING

RINSE TANK &
FILL WITH WATER

RINSING

EMPTY TRAY UNDER

BREW GROUP
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ﬂ Téitke pool piimakannust vérske veega ning sisestage kann masinasse. Tom-

make piimajaoturit paremale «&8 ikoonini.Vajutage nupule «V ».

EL) Asetage suur anum (1.5 1) nii piimajaoturi toru kui ka kohvikraani alla.Vajuta-

ge nupule «V ».

m Masin hakkab nddd katlakivi eemaldamise lahust méningaste ajavahemike
tagant vdljutama. Ekraanil kuvatakse tstkli progress.

Mairkus:
Kui teil on vaja anumat tihjendada, siis vajutage protsessi peatamiseks

nupule <<:)>>. Protsessi jatkamiseks vajutage nupule «V' ».

m Teade annab marku esimese sammu |Spetamisest.Veepaagi tuleb loputada.
Taitke veepaak kuni MAX tasemeni puhta veega. Vajutage

nupule «V ».

Tihjendage tilkumisalus (sisemine) ja asetage see tagasi.Vajutage

nupule «V ».
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RINSING
FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT

IN BREWING POSITION

RINSING
PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
DISPENSING SPOUT

RINSING

Tuhjendage piimakann ja téitke pool sellest puhta veega. Sisestage see tagasi

masinasse ning jatke piimajaotur avatuks.Vajutage nupule «V ».

m Tuhjendage anum ja asetage see tagasi piimajaoturi toru ja kohvikraani alla.

Vajutage nupule «V ».

m Masin alustab loputustsUklit.

Markus:
Kui soovite anumat protsessi ajal tihjendada ning loputustsiiklit peatada, siis

vajutage nupule « =?». TsUkli jatkamiseks vajutage nupule «V ».

Mairkus:
Loputustsiikkel teostatakse selleks, et puhastada veetorustikku kindla koguse
veega, et sdilitada masina todvoime. Kui veepaak ei ole tdidetud veega MAX
tasemeni, voib masina loputamiseks minna kaks voi rohkem loputuststklit.

Kui loputuststikliks vajalik kogus vett on vdljutatud, I5petab masin automaat-
selt katlakivi eemaldamise tstkli.

Markus:
Oodake, kuni loputamine 16peb.

m Katlakivi eemaldamise protsessi [dppedes teostab masin automaatse lopu-
tuststkli. Oodake, kuni see 16peb, enne kui eemaldate ja tiihjendate ndu.

m V6tke piimakann lahti ja puhastage see nagu kirjeldatud peattikis "lganddala-
ne piimakannu puhastamine”.

m Tuhjendage tilkumisalus (sisemine) ja asetage see tagasi.

m Eemaldage viike valge filter ning paigaldage "INTENZA+" veefilter (kui on
olemas) tagasi veepaaki.

Mairkus:
Katlakivi eemaldamise protsessi I5ppedes peske keeduseadmed nagu kirjeldatud

peatlkis «Iganddalane keeduseadmete puhastamine.
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EKRAANITEATED

Kuvatud sonum Sénumi tihendus

Téitke kohviubade kolu.

Asetage keeduseadmed masinasse.

Sisestage kohvipaksu sahtel ja sisemine tilkumisalus.
INSERT COFFEE
GROUNDS DRAWER

Tuhjendage kohvipaksu sahtel.
EMPTY
GROUNDS D!

Mairkus:
Kohvipaksu sahtlit tuleb tiihjendada vaid siis, kui masin on sisse lllitatud ning seda
nduab. Kui tlhjendate kohvipaksu sahtlit, kui masin on vdlja lulitatud, ei salvesta ta
seda, et olete kohvipaksu sahtlit tihjendanud.

Sulgege hooldusluuk.
CLOSE
FRONT D

Votke veepaak vdlja ning téitke see.Te vOite veepaagi téita ka ldbi selle jaoks mdel-

REFILL dud ava kaanes.
R TANK

Avage hooldusuks ning tiihjendage sisemine tilkumisalus.

Mirkus:
Kui selle tegemise ajal on masin on sisse lllitatud, salvestatakse info, et kohvipaksu
sahtel on tihi ning loendur nullitakse; seetdttu on oluline tihjendada ka kohvipak-
su sahtel.
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Kuvatud sonum

Sonumi tihendus

CLOSE
HOPPER DOOR

Sisestage kohviubade kolu kaas ja/v3i ubade kaas.

Sisestage veekraan, et véljutamist alustada.Valjumiseks vajutage nupule «ESCs.

Enne vdljutamise alustamist sisestage piimakann, millel on piimajactur avatud.

Masinast on vaja katlakivi eemaldada. Jargige samme selle kasutusjuhendi peatiikis
«Katlakivi eemaldamine.
Kui te katlakivi ei eemalda, v3ib teie masin I6petada té&tamise. Garantii EI KATA

kahjusid, mis on p&hjustatud sellest, et katlakivi ei eemaldata piisavalt tihti.

"INTENZA+" veefilter tuleb vahetada.

Vilkuv punane tuluke.Vajutage Ukskdik millisele nupule, et puhkereZiimist valjuda.

RESTART TO SOLVE

Markige Ulesse all pildil kuvatud veakood (E xx). Lulitage masin valja. 30 sekundi
pdrast lulitage seade uuesti sisse. Korrake tegevust 2-3 korda.

Kui masin t&ole ei hakka, podrduge lahimasse Philips Saeco klienditeenindus-
keskusesse ning Selge neile tlesmérgitud veakood. Klienditeeninduse kontaktid
grantiilehelt voi veebilehelt www.philips.com/support.
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VEAOTSING

See peatiikk annab Ulevaate kdige tavalisematest probleemidest, mis v3ivad tekkida teie masinaga.

Kui te ei suuda probleemi lahendada allpool oleva informatsiooni abil, kiilastage veebilehte www.philips.com/
support, et ndha nimekirja korduma kippuvatest kisimustest (FAQ) v&i votke Ghendust oma riigi Philips Saeco
klienditeenindusega.

Klienditeeninduse kontaktid grantiilehelt voi veebilehelt www.philips.com/support.

Probleem Pohjused Lahendus
Masin ei lulitu sisse. Masin ei ole tihendatud vooluvérku.  Uhendage masin vooluvarku.
Toitenupp on asendis ,,0". Lilitage toitenupp asendisse "I".

Tilkumisalus saab tdis, kuigi vett ~ Mnikord valjutab masin vett auto-  See on normaalne masina kditumine.
ei ole valjutatud. maatselt tilkumisalusele, et loputada

torustikku ning tagada optimaalne

masina toimimine.

Kohv ei ole piisavalt kuum. Tassid on kilmad. Soojendage tassid kuuma veega Vi
kasutage kuuma vee kraani.
Jookide temperatuur on program-  Veenduge, et jookide programmeeri-
meerimise menlls seatud madala mise menlls on temperatuur seatud
(Low) peale. keskmise (Normal) voi kdrge (High)
peale.

Olete kohvisse lisanud kiilma piima.  Kilm piim alandab |6pptoote tempe-
ratuuri. SeetSttu eelsoojendage piima
enne selle kohvisse lisamist.

Kuuma vett ei vdljutata. Kuuma vee kraan on ummistunud Puhastage kuuma vee véljutamise toru.
vOI must. Kontrollige, kas valjastustoru on um-
mistunud. Ummistusse agu tegemiseks
kasutage ndela.

Masin ei tdida tassi téielikult. Masin ei ole programmeeritud. Sisenege jookide programmeerimise
mendilsse ning reguleerige kohvi koguse
seadistus iga joogi jaoks sobivaks.

Kohv ei ole piisavalt kreemjas Kohvisort ei sobi, kohv ei ole Vahetage kohvi segu v&i muutke veski

(vaadake markust). varskelt réstitud voi jahvatus on seadistusi nagu kirjeldatud peatiikis "Ke-
liiga jame. raamilise kohviveski reguleerimine”.
Kohvioad v&i jahvatatud kohvi on Veenduge, et kasutate vdrskeid kohvi-
liiga vanad. ubasid voi varsket jahvatatud kohvi.

Piima ei vahustata. Piimakraan ei ole korrektselt vlja Veenduge, et piimajaotur on korrektselt
tdmmatud. vilja tBmmatud kuni «&28 ikoonini.

Piimakann ei ole korrektselt kokku  Veenduge, et imitoru on korrektselt

pandud v3i on mdni osa puudu. sisestatud. K3ik osad peavad olema
korrektselt kokku pandud nagu kirjelda-
tud peatukis "Iganddalane piimakannu
puhastamine”.

Masinal vtab kaua aega, et Ules  Masinal on katlakivi ummistus. Puhastage masin katlakivist.
soojeneda, voi vee kogus, mis
veetorust tuleb, on liiga vdike.
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Probleem

Keeduseadmeid ei saa eemal-
dada.

Pohjused

Keeduseadmed on paigast ara.

Lahendus

Lilitage masin sisse. Sulgege hooldus-
luuk. Keeduseadmed ldhevad automaat-
selt algpositsiooni.

Kohvipaksu sahtel on masinas.

Eemaldage esmalt kohvipaksu sahtel ja
seejarel keeduseadmed.

Keeduseadmete all v&i peal on
palju jahvatatud kohvi.

Kasutatav kohvi ei pruugi olla sobiv
automaatsete kohvimasinate jaoks.

Vaib olla on vajalik muuta kohvitttpi
vOi kohviveski seadistusi (vaadake
peatiikki "Keraamilise kohviveski regu-
leerimine").

Masin reguleerib veskit uute kohvi-

ubade v&i jahvatatud kohvi tarbeks.

Masin kohandab ennast automaatselt
pdrast mitme tassi kohvi valmistamist, et
optimeerida kohvi vdljastamist. Regulee-
rimine voib v&tta 2-3 toote valmista-
mist, kuni veski on kohandatud.

Masin toodab jahvatatud kohvi,
mis on liiga marg vai liiga kuiv.

Veskit peab reguleerima.

Keraamilise kohviveski reguleerimisega
saate mojutada jadkide kvaliteeti. Kui jad-
gid on liiga niisked, reguleerige jahvatus
jamedamaks.

Kui jadgid on liiga kuivad, reguleerige
jahvatus peenemaks.

Lugege ldhemalt , Keraamilise kohviveski
reguleerimine«

Masin jahvatab kohviube,
kuid kohvi ei vdljuta (vaadake
markust).

Vett ei ole.

Téitke veepaak ning loputage ringlus-
stisteem (vaadake peatlkki "Manuaalne
loputuststikkel").

Keeduseadmed on mustad.

Puhastage keeduseadmed (vaadake
peatlkki "lganddalane keeduseadmete
puhastamine”).

See v&ib juhtuda kui masin on
kogust automaatselt reguleerinud.

Valmistage moned tassid kohvi nagu
kirjeldatud peatiikis "Saeco kohandus-
ststeem”.

Jaoturi tila on must.

Puhastage jaoturi tila.

Kohv on lahja (vaadake mar-
kust).

See voib juhtuda kui masin on
kogust automaatselt reguleerinud.

Valmistage moned tassid kohvi nagu
kirjeldatud peatiikis "Saeco kohandus-
ststeem”,

Kohvi on liiga vdikseks jahvatatud.

Vahetage kohvi segu v&i muutke veski
seadistusi nagu kirjeldatud peattkis "Ke-
raamilise kohviveski reguleerimine".
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Probleem Pohjused Lahendus
Kohvi valmib liiga aeglaselt Kohvipulber on liiga peen. Vahetage kohvi segu v3i muutke veski
(vaadake markust). seadistusi nagu kirjeldatud peattkis "Ke-
raamilise kohviveski reguleerimine”.
Torustik on ummistunud. Puhastage masin katlakivist.
Keeduseadmed on mustad. Puhastage keeduseadmed (vaadake

peatiikki "lganddalane keeduseadmete
puhastamine”).

Jaoturi tilast lekib kohvi. Kohvikraan on ummistunud. Puhastage kohvikraan ja selle avad
ning sisestage see korrektselt tagasi
masinasse.

Markus:

Need probleemid on normaalsed kui kohvisorti on muudetud voi kui masin on
alles paigaldatud. Sellisel juhul oodake, kuni masin teostab enda kohandamise
operatsioonid nagu kirjeldatud peatikis «Saeco kohandusstisteem.
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ENERGIA SAASTMINE

Puhkereziim

Saeco tdiautomaatne espressomasin on loodud energiat sddstvana nagu margitud
A klassi energiamargil.

Parast kindlat kasutaja poolt mddratud mitteaktiivset perioodi (vaadake peatiikki
«Masina programmeerimine) |llitub masin automaatselt vélja. Kui olete valmis-
tanud kohvi, viib masin vilja lulitamise kiigus labi loputuststkli. PuhkereZiimis on
energiatarbimine vahem kui 1 Wh.

Masina t6dle ltlitamiseks vajutage mdne sekundi valtel O» nuppu (kui masina
taga olev voolunupp on seatud ,,I«). Kui boiler on kilm, teeb masin esmalt labi
loputustsukli.

Masina saab viia puhkereZiimi ka kisitsi, vajutades ja hoides STAND-BY nuppu 3
sekundit.

Mairkus:
n Puhkereziimi ei saa aktiveerida, kui olete hooldusluugi lahti jatnud.

n Masin voib viia labi loputuststkli kui puhkereziim on aktiveeritud. Tsuklit saab

katkestada, vajutades nNUpUle « .

Masinat saab taas sisse lilitada:
n Vajutades Ukskdik millisele juhtpaneeli nupule.

E Avades hooldusluugi (kui luugi sulgete, Iaheb masin tagasi puhkereziimi).

ly . . -
Punane tuluke nupul O vilgub, kui masin on puhkereziimis.



EE 83

Utiliseerimine

Seda toodet ei tohi dra visata tavalise olmeprigi hulgas. See tuleb viia vastavasse

Umbertdotlemise punkti. Sellega aitate kaitsta keskkonda.

- Pakendimaterjali saab Umber to6delda.

- Masin: Eemaldage seade vooluvdrgust ning I6igake voolujuhe I3bi.

- Viige seade ja voolujuhe teeninduskeskusesse voi avalikku
jadtmekditluspunkti.

See toode vastab Euroopa Liidu direktiivile 2002/96/EC.

Simbol tootel voi pakendil viitab, et seda toodet ei tohi dra visata tavalise
olmepriigi hulgas. See tuleb viia vastavasse elektrooniliste ja elektriliste seadmete
Umbertdotiemise punkti.

Tagades toote korrektse Umbertodtlemise, aitate viltida potentsiaalseid negatiiv-
seid tagajdrgi keskkonnale ja inimeste tervisele, mis kaasneksid kdesoleva toote
vadra jadtmekditlusega. Tapsemat teavet kdesoleva toote Umbertd&tlemise kohta
saate kohalikust omavalitsusest, jadtmekaitlusettevottest voi poest, kust te selle
toote ostsite.
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TEHNILISED ANDMED

Tootjal on &igus teha muudatusi masina tehnilistes andmetes.

Nominaalne pinge voolunditajad Vaadake silti masinal

vooluvarustus

Korpuse materjal Termoplastik/ metall

Mdddud (I x k x's) 210 x 360 x 460 mm

Kaal 12.5 kg

Voolujuhtme pikkus 800 - 1200 mm

Juhtpaneel Esikdljel

Tassi maht 110 mm

Veepaak 1.7 litrit eemaldatav

Kohviubade kolu maht 270g

Kohvipulbri sahtli mahutavus 20

Pumba réhk 15 baari

Boiler Roostevabast terasest

Ohutusmehhanism Boileri rdhu kaitseventiil -topelt ohu-
tustermostaat -termokaitse

GARANTII JATEENINDUS

Garantii

Lisainformatsiooni saamiseks garantii ja seotud tingimuste kohta lugege garantii-
lehte, mis on eraldi kaasa pandud.

Hooldus

Me soovime, et jddksite oma Philips Saeco kohvimasinaga rahule. Kui te pole seda
veel teinud, siis registreerige oma ost aadressil www.philips.com/welcome, et
saaksime sinuga Uhenduses olla ning saata puhastamise ja katlakivi eemaldamise
kohta meeldetuletusi.

Kui vajate teenindust vai tuge, kilastage Philipsi veebilehte aadressil
www.philips.com/support Vi votke Uhendust oma riigi Philips Saeco
infoliiniga.

Kontaktinformatsiooni leiate garantiilehelt, mis on eraldi kaasa pakitud, voi aadres-
silt www.philips.com/support.
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HOOLDUSTARVIKUTE TELLIMINE

Kasutage masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks ainult Saeco hooldus-
tarvikuid. Tooteid on véimalik osta Philipsi internetipoest aadressitt www.shop.
philips.com/service, kohalikult edasimidjalt voi autoriseeritud teeninduskes-

kustest.

Kui teil esineb probleeme sobivate hooldustarvikute saamisega, votke thendust
oma riigi Philips Saeco infoliiniga.

Kontaktinformatsiooni leiate garantiilehelt, mis on eraldi kaasa pakitud, voi aadres-
silt www.philips.com/support.

Ulevaade hooldustoodetest

- Katlakivi eemaldamise lahus CA6700

- INTENZA+ veefilter CA6702
PHILIPS

w, @Saeco

- Médre HD5061

- Hooldustarvikute pakk CA6706

PHILIPS
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- Piimatorustiku puhastaja CA6705

- Kohvioli eemaldaja CA6704
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www.philips.ee

Tootja sdilitab Sigused muuta seadet iima sellest eelnevalt ette teatamata.



